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Upbeat dance music that fade suddenly, as if to
lower the volume

Se escucha musica fuerte de baile que se apaga
subitamente, como si le bajaran el volumen a un
aparato electrénico

Announcer: This is the story of Luis Cruz and how
nature changed his life.

Locutor: Esta es la historia de Luis Cruz y cémo
la naturaleza cambi6 su vida.

Luiz Cruz: | was a bit of a problem child in school.
| didn’t like anything, didn’t want to do anything,
and little by little they told me...help us with the
plants

Luiz Cruz: Yo era un nifio problematico en la
escuela, no me gustaba nada, no queria hacer
nada y poquito a poquito me dijeron... ayudame
con las plantas (6:40)

Announcer: Luis arrived in the U.S. as a child.
Two of his Hispanic teachers, Mr. Salazar and Mr.
Elizondo, instilled in him a love for nature, they
took him to national forest and let his imagination

fly.

Locutor: Dos de sus maestros hispanos, el Sr.
Salazar y el Sr. Elizondo, le inculcaron el amor por
la naturaleza, lo llevaron a los bosques nacionales
y echaron a volar su imaginacién

Luiz Cruz: And they changed my life because now
| see plants very differently and | see the earth
around us; | appreciate more all of the things that
surround me.

Luiz Cruz: Y ellos me cambiaron la vida porque
ahora veo las plantas muy diferente y veo la tierra
las cosas que hay alrededor mio y las aprecio
mas.

Announcer: Luis is now a youth role model and a
teacher that shares with youth and adults his love
for butterflies, bees, and other pollinators.

Locutor: Luis es ahora un joven modelo y un
instructor que comparte con nifios y adultos su
amor por las mariposas,las abejas y otros
polinizadores...

Luiz Cruz: Teach them that we need those
species in order to live, those very same insects.

Luiz Cruz: Ensefiarles a ellos que necesitamos a
esos animales, a esos insectos para sobrevivir.

Announcer: You too can open the doors to the
imagination and change the life of your children.

Start your adventure at
“Descubre-El-Bosque-DOT-org”.

Locutor: Tu también puedes abrir las puertas a la
imaginacion y cambiar la vida de tus hijos.

Empieza tu aventura en
“Descubre-El-Bosque-PUNTO-org”.
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